
 
1 

 ┅┈ ❁ـ﷽     ـ❁ ┈┅

ن صلوإت الله علیه دإعی إلی الله إلمومنیر  إمیر

 توحید بدون ولایت إصلا توحید نیست

 ::إردیبهشت  32قسمت شانزدهم؛ سحر یکشنبه 

  271و  :26آیات  –سوره صافات 

 
َ
ون
ُ
ا يَصِف مَّ

َ
ِ ع
ه
 إللَّ
َ
ن   سُبْحان صیر

َ
ل
ْ
مُخ
ْ
ِ إل
ه
 إللَّ
َ
 عِباد
َّ
  ؤِلا

كان إو رإ بدإن وصف مى ه إست خدإ إز آنچه مشر
نّ ن فرزند رإ به إو نسبت  مین كنند و دإشی 

 دهند.  مى

بندند،  كنند و دل به غیر إو نمى ليكن بندگان خالص شده برإى خدإ، كه إو رإ پرستش مى

 كه درخور إوست مى
ن
 ستايند خدإ رإ به إوصاف

 62آیه  –سوره مریم 

كِتابِ 
ْ
ي إل ِ
ن
رْ ف
ُ
ك
ْ
ا  مُوسىوَ إذ بِيًّ

َ
 ن
ً
 رَسُولا
َ
 وَ كان
ً
صا
َ
ل
ْ
 مُخ
َ
 كان
ُ
ه
َّ
 ؤِن

و در إين كتاب )قرآن( دإستان موسى رإ ياد كن، كه إو إنسانن بود خالص شده برإى خدإ به  

ن در إو نصيبى ندإشت. إو فرستاده خدإ، و پيامیى بود إى كه هيچ گونه  كس و هيچ چیر

 35آیه  –سوره یوسف 

 بِهِ 
ْ
ت مَّ
َ
 ه
ْ
د
َ
ق
َ
 رَأىوَ ل

ْ
ن
َ
وْ لا أ
َ
مَّ بِها ل
َ
   وَ ه

ُ
ه
َّ
حْشاءَ ؤِن

َ
ف
ْ
وءَ وَ إل  إلسُّ

ُ
ه
ْ
ن
َ
 ع
َ
صِْْف
َ
 لِن
َ
ذلِك
َ
هِ ك  رَبِّ
َ
بُرْهان

ن  صیر
َ
ل
ْ
مُخ
ْ
ا إل
َ
  مِنْ عِبادِن
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ن إگر برهان پروردگارش رإ نديده  د، و يوسف نیر آن زن آهنگ يوسف كرد تا إز إو كام بگیر

خود رإ به إو نمايانديم تا گناه و زشتكارى رإ إز سان برهان  كرد. بدين بود، آهنگ آن زن مى

 إو باز گردإنيم، زيرإ إو إز بندگان ما بود كه برإى ما خالص گشته بود

 94و   82آیات  –سوره ص 

نَ  جْمَعیر
َ
هُمْ أ
َّ
وِيَن
ْ
غ
ُ َ
 لَ
َ
تِك بِعِزَّ
َ
ن   قالَ ف صیر

َ
ل
ْ
مُخ
ْ
هُمُ إل
ْ
 مِن
َ
ك
َ
 عِباد
َّ
  ؤِلا

إهه مى إبليس گفت: به عزّت تو سوگند كه قطع همه إنسان  كشانم؛  ها رإ به بیر

إى كه نه من در آن  إند به گونه مگر إز ميان إيشان آن بندگانت كه برإى تو خالص شده

  إى دإرم نه غیر من بهره

  57و  56آیات  –سوره إحزإب 

 وَ 
ً
 شاهِدإ

َ
ناك
ْ
رْسَل
َ
ا أ
َّ
ُّ ؤِن ي بىِ
َّ
هَا إلن يُّ
َ
  يا أ

ً
ذيرإ
َ
 وَ ن
ً
إ
ِّ   مُبَشر

ً
إ  مُنیر
ً
نِهِ وَ سِِإجا

ْ
ِ بِإِذ
ه
 إللَّ
َ
 ؤِلی
ً
  وَ دإعِيا

، و مؤمنان رإ به بهشت و  ، ما تو رإ فرستاديم تا بر رفتار و كردإر إمّت گوإه باسىر إى پيامیى

.  پادإش سانن  هاى إلهى مژده دهى، و كافرإن و گنهكارإن رإ إز عذإب دوزخ بی 

 و در رإهنماني آنان به سوى تو رإ فرستاديم تا 
مردم رإ به إذن خدإ به سوى إو فرإخوإنن

 تابان باسىر 
ن
  سعادت چرإعی
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  ن علیهم إلسلام  إظهار عجز معصومیر

 وَ قال رسول الله صلی الله علیه وآله: 
َ
تِك
َ
 عِبَاد
َّ
 حَق
َ
اك
َ
ن
ْ
بَد
َ
 مَا ع

َ
اك
َ
ن
ْ
رَف
َ
   مَا ع

َ
   حَق

َ
تِك
َ
 . مَعْرِف

وت(، ج -بحار إلَنوإر )ط   34، ص: 79 بیر

إوإر إست تو رإ نشناختیم.   آنچنان که باید تو رإ پرستش نکردیم و آنچنان که سِن

ن صلوإت الله علیه:  إلمومنیر جَبَ قال إمیر
َ
نِ   إحْت

َ
ولِ   ع

ُ
عُق
ْ
بْصَار   إل

َ ْ
نِ إلَ
َ
جَبَ ع
َ
مَا إحْت
َ
 ك

 356تحف إلعقول، إلنص، ص: 

 ناپیدإ.  إز خرد و عقل نهان إست، همچنان که إز دیدگان

وَإجِبُ 
ْ
 إل
َ
وْ لَ
َ
هِىي ل
َ
بُولِ   مِنْ   ؤِل

َ
   ق

َ
مْرِك
َ
   أ

َ
اك رِي ؤِيَّ

ْ
 مِنْ ذِك

َ
ك
ُ
ت
ْ
ه
نَّ َ ین
َ
 ل

َ
رِي لَ
ْ
د
َ
 بِق
َ
ك
َ
رِي ل
ْ
 ذِك
َّ
ن
َ
 أ
َ
لی
َ
ع

 
َ
سََ أ
َ
 وَ مَا ع

َ
رِك
ْ
د
َ
 بِق

ُ
إرِي حَب َّ أ

َ
د
ْ
 مِق
َ
غ
ُ
 يَبْل
ْ
 ن

َ
ل
َ
عَمِ ع
ِّ
مِ إلن
َ
ظ
ْ
ع
َ
 وَ مِنْ أ

َ
دِيسِك

ْ
ق
َ
 لِت
ا
ا جْعَلَ مَحَلًّ

َ
يْن

سْبِيحِك
َ
 وَ ت
َ
يــهِك ِ
ن ْ ین
َ
 وَ ت
َ
ائِك
َ
ع
ُ
ا بِد
َ
ن
َ
 ل
َ
ك
ُ
ن
ْ
ا وَ ؤِذ
َ
تِن
َ
سِن
ْ
ل
َ
 أ
َ
لی
َ
 ع
َ
رِك
ْ
 ذِك
ُ
  جَرَيَان

وت(، ج -بحار إلَنوإر )ط   262، ص: 2: بیر

ت زین إلعابدین علیه إلسلام در مناجات إلذإکرین مى فرماید:  خدإیا، إگر پذیرش حصْن

دإشتمت إز إینکه ذکر تو گویم، چه ذکر  نگاه مى فرمانت بر من وإجب نبود هر آینه پاک

توإند بالا  إندإزه کاسب  من إست نه برإزنده کمال تو، شأن و إندإزه من چقدر مى من تو رإ به

م؟ إز بزرگ ها بر ما جاری شدن ذکر تو بر زبان  ترین نعمت رود تا ظرف تقدیس تو قرإر گیر

یه و تسبیح گویی إت به ماست که تو رإ بخوإنیم و  ماست و إجازه ن  م. تین
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  غ توحیدمُ تنها
ّ
 بل

 
َ
رٍ، ع
ْ
نْ فِط
َ
، ع
ٌ
سْبَاط
َ
ا أ
َ
ن
َ
ث
َّ
الَ: حَد

َ
مَرَ ق
ُ
ِ بْنُ ع

ه
 إللَّ
ُ
بْد
َ
ا ع
َ
ن
َ
ث
َّ
الَ: حَد

َ
َ ق ا بْنُ يَحْبر

رِيَّ
َ
ك
َ
ا ز
َ
ن َ َ یى
ْ
خ
َ
بْدِ أ

َ
نْ ع

 
َ
الَ: بَعَث

َ
نْ سَعْدٍ ق

َ
ِ بْنِ رقيمٍ، ع

ه
بْدِ إللَّ
َ
نْ ع
َ
يكٍ، ع ِ

َ ِ بْنِ سِر
ه
يْهِ وَ  إللَّ

َ
ل
َ
ُ ع
ه
 إللَّ
ه
ِ صَلی
ه
رَسُولُ إللَّ

مَّ سَارَ بِهَ 
ُ
، ث
ُ
ه
ْ
ا مِن
َ
ه
َ
ذ
َ
خ
َ
أ
َ
ا ف لِيًّ
َ
رْسَلَ ع
َ
رِيقِ أ
َّ
 بِبَعْضِ إلط

َ
ان
َ
إ ك
َ
 حَب َّ ؤِذ

َ
إءَة َ َ رٍ بِیى

ْ
بَا بَك
َ
مَ أ
ه
 سَل

َ
وَجَد
َ
ا، ف

 
َ
ُ ع
ه
 إللَّ
ه
ِ صَلی
ه
الَ رَسُولُ إللَّ

َ
الَ: ق
َ
ق
َ
سِهِ، ف
ْ
ف
َ
ي ن ِ
ن
رٍ ف
ْ
بُو بَك
َ
مَ: أ

ه
يْهِ وَ سَل

َ
وْ »ل

َ
ا أ
َ
ن
َ
 أ
َّ
ي ؤِلَ
بنِّ
َ
ي ع
ِّ
د
َ
 يُؤ
َ
 لَ
ُ
ه
َّ
ؤِن

ي 
 «.رَجُلٌ مِبنِّ

، ج853، ص: 3 فضائل إلصحابة، ج ي
ن إلنسان  ، ج؛ :23، ص: 6 ؛ سین ، ص: 2 تفسیر إلقمىي

إئع، ج؛ 393 ي طالب عليه إلسلام، :29، ص: 2 علل إلشر ي ؤمامة علیي بن أنى
ن
شد ف ؛ إلمسی 

 67)للمفيد(، إلنص، ص: إلَمالیي  ؛413ص: 

رسول خدإ صلی الله علیه وآله  إبوبکر رإ برإی إبلاغ سوره برإئت نزد إهل مکه فرستاد. 

 علیه إلسلام رإ در نی إو روإنه کرد. نوشته رإ إز 
ن إلمومنیر پس مسیر زیادی نرفته بود که إمیر

سول خدإ فرمود: إو گرفت و آنرإ به إهل مکه رساند. إبوبکر إزین حادثه نارإحت شد. پس ر 

 یا خودم و یا مردی که إز من إست باید إبلاغ میکرد. 

 آلِ يس 
َ
لی
َ
مٌ ع
َ
 سَلًّ
َ
عَالی
َ
ُ ت
ه
الَ إللَّ

َ
مَا ق
َ
وإ ك
ُ
ول
ُ
ق
َ
ا ف
َ
يْن
َ
ِ وَ ؤِل
ه
 إللَّ
َ
ا ؤِلی
َ
 بِن
َ
ه وَجُّ
َّ
مُ إلت
ُ
ت
ْ
رَد
َ
إ أ
َ
مُ ؤِذ

َ
لًّ إلسَّ

 َ إعِیي
َ
 يَا د
َ
يْك
َ
ل
َ
ِ   ع

ه
َّ آيَاتِهِ   إللَّ ي ِ

انن  دِينِهوَ رَبَّ
َ
ان يَّ
َ
ِ وَ د
ه
 يَا بَابَ إللَّ

َ
يْك
َ
ل
َ
مُ ع
َ
لًّ  ... إلسَّ

(، ج سىي  )زیارت آل یس( 5:4، ص: 3 إلإحتجاج علی أهل إللجاج )للطیى

هرگاه خوإستید به وسیله ما به سوی خدإی تبارک و تعالی و به سوی ما توجه کنید، پس 

  :که خدإی تعالی فرموده إست بگویید چنان

کننده به سوی خدإ و آگاه به آیاتش، سلام بر  سلام بر خاندإن یس، سلام بر تو إی دعوت

 ...و سیاستمدإر دینشإلهى  درگاهتو إی 
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 تنها مسیر توحید 

نِ 
َ
تِ ع
ْ
ل ِّ بْنِ إلصَّ لِیي

َ
نْ ع
َ
دِ بْنِ جُمْهُورٍ ع نْ مُحَمَّ

َ
دٍ ع  بْنِ مُحَمَّ

ه
نْ مُعَلی

َ
دٍ ع نُ بْنُ مُحَمَّ حُسَیرْ

ْ
إل

حَ 
ْ
رٍ عإل

َ
بَا جَعْف
َ
 أ
ُ
الَ سَمِعْت

َ
ِّ ق عِجْلِیي

ْ
نْ بُرَيْدٍ إل

َ
ْ حَبِيبٍ ع ي

َ مِ وَ ؤِسْمَاعِيلَ إبْبن
َ
ولُ  لیه إلسلامك

ُ
 : يَق

 
َ
رِف
ُ
ا ع
َ
ُ وَ بِن
ه
 إللَّ
َ
بِد
ُ
ا ع
َ
ُ   بِن

ه
   إللَّ

َ
عَالی
َ
 وَ ت
َ
بَارَك
َ
ُ ت
ه
 إللَّ
َ
د ا وُحِّ
َ
 وَ وَ بِن

َ
بَارَك
َ
ِ ت
ه
 حِجَابُ إللَّ

ٌ
د  وَ مُحَمَّ

َ
عَالی
َ
  ت

ي )ط 
ن
 256، ص: 2 إلإسلامية(، ج -إلكاف

به وإسطه ما عبادت، و به وإسطه ما شناخته شد. و به وإسطه ما يگانه و  تنها  خدإوند 

 ؛ و محمد صلی الله علیه وآله وإسطه میان خالق و مخلوق إست. يكتا دإنسته شد 

 ط توحید  سِر

 بْنُ مُوسَى بْنِ 
ُ
د ا مُحَمَّ

َ
ن
َ
ث
َّ
رٍ حَد

َ
 بْنُ جَعْف

ُ
د ِ مُحَمَّ

ن حُسَیرْ
ْ
بُو إل
َ
ا أ
َ
ن
َ
ث
َّ
الَ حَد
َ
 ق
ُ
ه
ْ
ن
َ
ُ ع
ه
َ إللَّ ي ِ
لِ رَضن
ِّ
وَك
َ
مُت
ْ
إل

 بْنِ 
َ
نْ ؤِسْحَاق

َ
قِيلٍ ع
َ
ا يُوسُفُ بْنُ ع

َ
ن
َ
ث
َّ
الَ حَد
َ
ُّ ق ي ِ
ن
وف ِ إلصُّ

ن حُسَیرْ
ْ
 بْنُ إل
ُ
د ا مُحَمَّ

َ
ن
َ
ث
َّ
الَ حَد
َ
سَدِيُّ ق

َ ْ
 إلَ

 
نَ
ا وَإف مَّ
َ
الَ: ل
َ
وَيْهِ ق
َ
ا عرَإه

َ
ض حَسَنِ إلرِّ

ْ
بُو إل
َ
  لیه إلسلام أ

َ
هَا ؤِلی
ْ
رُجَ مِن
ْ
 يَخ
ْ
ن
َ
 أ
َ
رَإد
َ
يْسَابُورَ وَ أ

َ
بِن

 
ُ
ث
ِّ
حَد
ُ
 ت
َ
ا وَ لَ
َّ
ن
َ
رْحَلُ ع

َ
ِ ت
ه
 يَا إبْنَ رَسُولِ إللَّ

ُ
ه
َ
وإ ل
ُ
ال
َ
ق
َ
حَدِيثِ ف

ْ
صْحَابُ إل

َ
يْهِ أ
َ
مَعَ ؤِل
َ
مُونِ إجْت

ْ
مَأ
ْ
ا إل

َ
ن

ارِيَّ  عَمَّ
ْ
ي إل ِ
ن
 ف
َ
عَد
َ
 ق
ْ
د
َ
 ق
َ
ان
َ
 وَ ك
َ
ك
ْ
هُ مِن
َ
فِيد
َ
سْت
َ
ن
َ
ي مُوسَى بِحَدِيثٍ ف نىِ

َ
 أ
ُ
الَ سَمِعْت

َ
 وَ ق
ُ
سَه
ْ
عَ رَأ
َ
ل
ْ
ط
َ
أ
َ
ةِ ف

ولُ 
ُ
ٍّ يَق لِیي
َ
 بْنَ ع
َ
د ي مُحَمَّ نىِ

َ
 أ
ُ
ولُ سَمِعْت

ُ
دٍ يَق رَ بْنَ مُحَمَّ

َ
ي جَعْف نىِ

َ
 أ
ُ
ولُ سَمِعْت

ُ
رٍ يَق
َ
بْنَ جَعْف

 ِّ لِیي
َ
نَ بْنَ ع حُسَیرْ

ْ
ي إل نىِ
َ
 أ
ُ
ولُ سَمِعْت

ُ
ِ يَق
ن حُسَیرْ
ْ
َّ بْنَ إل لِیي

َ
ي ع نىِ
َ
 أ
ُ
  سَمِعْت

ُ
ولُ سَمِعْت

ُ
الِبٍ يَق

َ
ي ط نىِ
َ
بْنِ أ

ِ ص
ه
 رَسُولَ إللَّ

ُ
ولُ سَمِعْت

ُ
الِبٍ يَق

َ
ي ط نىِ
َ
َّ بْنَ أ لِیي

َ
نَ ع مِنِیر

ْ
مُؤ
ْ
َ إل مِیر
َ
ي أ نىِ
َ
ولُ  لی الله علیه وآلهأ

ُ
يَق

ي  ِ
ُ حِصْبن

ه
 إللَّ
َّ
 ؤِلَ
َ
ه
َ
 ؤِل
َ
ولُ لَ
ُ
 يَق
ُ
ه
ُ
ل
َ
َ جَلَّ جَلًّ

ه
 إللَّ
ُ
ولُ سَمِعْت

ُ
ئِيلَ يَق َ ْ  جَیى

ُ
ي سَمِعْت ِ

لَ حِصْبن
َ
خ
َ
مَنْ د
َ
 ف

ا 
َ
إن
َ
اد
َ
 ن
ُ
ة
َ
إحِل تِ إلرَّ ا مَرَّ مَّ

َ
ل
َ
الَ ف
َ
ي ق إنىِ
َ
ذ
َ
مِنَ مِنْ ع

َ
وطِهَاأ ُ

ُ ا مِنْ سِر
َ
ن
َ
وطِهَا وَ أ ُ

ُ  .بِشر

 36إلتوحيد )للصدوق(، ص: 
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خدإوند جل جلاله مى فرماید: "لا إله إلا الله" دژ من إست؛ پس هر کس در دژ من درآید إز 

چون مرکب به رإه إفتاد إمام رضا علیه إلسلام فرمودند: إلبته با عذإبم در إمان إست. 

إئط آنم.  إئیش، و من إز جمله سِر  سِر

 إرکان توحید 

 إ
َ
ون
ُ
ق
َّ
مُت
ْ
 إل
َ
بُون رَّ
َ
مُق
ْ
 إل
َ
مُون رَّ
َ
مُك
ْ
 إل
َ
مَعْصُومُون

ْ
 إل
َ
ون مَهْدِيُّ

ْ
 إل
َ
ون
ُ
إشِد  إلرَّ

ُ
ة ئِمَّ
َ ْ
مُ إلَ
ُ
ك
َّ
ن
َ
 أ
ُ
هَد
ْ
ش
َ
 أ

َ
ون
ُ
ادِق لصَّ

وْ 
َ
ف
َ
مُصْط
ْ
مْ إل

ُ
اك
َ
ف
َ
رَإمَتِهِ إصْط

َ
 بِك
َ
ائِزُون
َ
ف
ْ
تِهِ إل
َ
 بِإِرَإد
َ
ون
ُ
عَامِل
ْ
مْرِهِ إل
َ
 بِأ
َ
إمُون وَّ
َ
ق
ْ
ِ إل
ه
 لِلَّ
َ
مُطِيعُون

ْ
 إل
َ
ن

يْبِهِ 
َ
مْ لِغ
ُ
اك
َ
ض
َ
مِهِ وَ إرْت

ْ
ْ   بِعِل ُ مْ بِیى

ُ
ك صَّ
َ
إهُ وَ خ
َ
مْ بِهُد
ُ
ك زَّ
َ
ع
َ
رَتِهِ وَ أ
ْ
د
ُ
مْ بِق
ُ
بَاك
َ
هِ وَ إجْت مْ لِشِِّ

ُ
ارَك
َ
ت
ْ
انِهِ وَ وَ إخ

َ
ه

صَا
ْ
ن
َ
تِهِ وَ أ  بَرِيَّ

َ
لی
َ
 ع
ً
رْضِهِ وَ حُجَجا

َ
ي أ ِ
ن
اءَ ف
َ
ف
َ
ل
ُ
مْ خ
ُ
مْ بِرُوحِهِ وَ رَضِيَك

ُ
ك
َ
د يَّ
َ
ورِهِ وَ أ
ُ
مْ بِن
ُ
جَبَك
َ
ت
ْ
 لِدِينِهِ إن

ً
رإ

 لِوَحْيِهِ 
ً
رَإجِمَة
َ
مَتِهِ وَ ت

ْ
 لِحِك
ً
عا
َ
وْد
َ
مِهِ وَ مُسْت

ْ
 لِعِل
ً
ة
َ
زَن
َ
هِ وَ خ  لِشِِّ

ً
ة
َ
ظ
َ
وْحِيدِهِ  وَ وَ حَف

َ
 لِت
ً
انا
َ
رْك
َ
وَ   أ

إطِه  صَِِ
َ
لی
َ
ءَ ع
َّ
دِلَ
َ
دِهِ وَ أ
َ
ي بِلًّ ِ
ن
 ف
ً
ارإ
َ
 لِعِبَادِهِ وَ مَن

ً
ما
َ
لًّ
ْ
ع
َ
قِهِ وَ أ
ْ
ل
َ
 خ
َ
لی
َ
إءَ ع
َ
هَد
ُ
 ... ش

ه إلفقيه، ج  722، ص: 3 من لا يحصْن

ه مى گوییم:   در زیارت جامعه کبیر

نگار،  دهم که شمایید پیشوإیان رإهنما، رإه و گوإهى مى...  یافته، معصوم، مکرّم، مقرّب پرهیر

دإر خدإ، قیام کننده به فرمانش، عمل کننده به خوإسته رإست إش،  گو، برگزیده، فرمانیى

یافته به کرإمتش؛ شما رإ با دإنشش برگزید و برإی غیبش پسندید و برإی رإزش  دست

رتش إختیار کرد و به هدإیتش عزیز نمود و به برهانش إختصاص دإد إنتخاب کرد و به قد

و برإی نورش برگزید و به روحش تأیید فرمود و شما رإ پسندید برإی جانشیبن در زمینش و 

دإرإنن  دلایل محکمى بر مخلوقاتش و یاورإنن برإی دینش و نگهبانانن برإی رإزش و خزإنه

إش  پرسب   های یگانه و پایهإش  ش و مفشّإن وحیبرإی دإنشش و محل نگهدإری برإی حکمت

هاني برإی بندگانش و مرإکز نوری در کشورهایش و رإهنمایانن  و گوإهانن بر خلقش و پرچم

 ...بر رإهش
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 کرإمت در إوج مظلومیت 

کان للحسن بن علیي علهيما إلسلام شاة تعجبه، فوجدها يوما مکسورة إلرجل، فقال للغلام: 

، إنت حر لوجه الله قال: لاغمنک قال إلحسن: لافرحنکإنا. قال: لم؟  من کش رجلها؟ قال

 .  تبارک وتعالیي

ن عليه إلسلام، ج ، مقتل إلحسیر ي إلمؤيد إلموفق بن إحمد إلمکي ، إنى . 296، ص2إلخوإرزمىي

: منشورإت دإر إلهدي، إلطبعة  إلمحقق: محمد إلسماوي، تصحيح: دإر إنوإر إلهدي، دإر إلنشر

، قم   ق. 2529إيرإن،  -إلاولیي

إلسلام گوسفندي دإشت که موجب خرسندي إيشان بود، روزي ديد که  إمام حسن علیه

پاي إين حيوإن شکسته إست، به غلام فرمودند: چه کسَي پاي إو رإ شکسته إست؟ غلام  

ن بسازم. إمام حسن عليه  گفت من. سوإل کرد: چرإ؟ گفت چون مىي خوإستم شما رإ غمگیر

 تو رإ خوشحال مىي کنم، در رإه خدإوند متعال آزإد شدي.  إلسلام فرمود: إما من

. عن جدته أرجوإنة. ]قالت:  ي
نا شدإد إلجعفن نا عبيد الله بن موسى. قال: أخیى قال: أخیى

ي أمية من أهل إلشام فقال: من هؤلاء 
أقبل إلحسن بن علیي و بنو هاشم خلفه و جليس لببن

: أنت إلحسن بن علیي قال: نعم إلمقبلون؟ ما أحسن هيئتهم!! فاستقبل إلحسن فقال

قال: أ تحب أن يدخلك الله مدخل أبيك. فقال: ويحك. و من أين؟ و قد كانت له من 

إلسوإبق ما قد سبق. قال إلرجل: أدخلك الله مدخله فإنه كافر و أنت. فتناوله محمد إبن 

ة ردإءه و قال: عزم  علیي من خلف إلحسن فلطمه لطمة لزم بالَرض. فنشر إلحسن عليه

ي 
ي هاشم لتدخلن إلمسجد و لتصلن. و أخذ بيد إلرجل فانطلق  عليكم  مبن

له   يا ببن ن ؤلی مین

 [ فكساء حلة و خلی عنه

ى)إلطبقة إلخامسة من إلصحابة(، ج  393، ص: 2 إلطبقات إلكیى

، مردی إموی و إز مى آمدند چون إمام حسن علیه إلسلام به همرإه جمعی إز ببن هاشم 

ت  رإ گرفت جلوی إمامإهالی شام  ؟ حصْن و با جسارت گفت: تو حسن فرزند علی هسب 
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پاسخ مثبت دإدند. مرد شامى گفت: آیا مى خوإهى خدإ تو رإ به عاقبت پدرت مبتلا کند؟ 

إست؟ مرد   بسیار کدإم عاقبت در حالیکه إو دإرإی فضائلیإمام فرمودند وإی بر تو !  

و  ن هنگام محمد با إو برخورد کرد إی) ترجمه إین فقره میسور نیست!( در جسارت کرد شامى 

ن کوبید. بلافاصله إمام عبایش رإ بمنظور حفاظت روی إو إندإخت و فرمود:  إو رإ به زمیر

شما رإ به خدإ سوگند میدهم إی ببن هاشم که وإرد مسجد شوید و نماز بگذإرید  ) و إو 

ل خود برده و إ ن و رإ لباسى زیبا رها کنید ( . إمام دست مرد شامى رإ گرفتند و به مین

 پوشاندند و رهایش کردند. 

 تولی شیعیان 

نْ 
َ
، ع ُّ ي جىِ
ُ
ن
ْ
ت
ُ
ك
ْ
ِ إل
ه
بْدِ إللَّ
َ
ي ؤِبْرَإهِيمُ بْنُ ع ِ

بن
َ
ث
َّ
الَ: حَد

َ
، ق ي
مىِّ
َ
ي ع ِ
بن
َ
ث
َّ
الَ: حَد

َ
امُ، ق حَّ

َ
ف
ْ
دٍ إل بُو مُحَمَّ

َ
ي أ نىِ

َ
 أ

نِ 
َ
اصِمٍ، ع

َ
مُ ع

َ
لًّ يْهِ إلسَّ

َ
ل
َ
ادِقِ ع ا جُزْءٌ مِ  إلصَّ

َ
ن
ُ
الَ: شِيعَت

َ
مْ ق

ُ
ه
ُ
ا، يَسُوؤ

َ
تِن
َ
لِ طِين

ْ
ض
َ
وإ مِنْ ف

ُ
لِق
ُ
ا، خ
َّ
ن

ا، 
َ
ن مْ مَا يَشُُّ

ُ
ه ا، وَ يَشُُّ

َ
ن
ُ
مْ مَا يَسُوؤ

ُ
ه
ْ
صِد
ْ
يَق
ْ
ل
َ
 ف
ٌ
حَد
َ
ا أ
َ
ن
َ
رَإد
َ
إ أ
َ
إِذ
َ
ا  ف

َ
يْن
َ
 ؤِل
ُ
ه
ْ
ذِينَ يُوصَلُ مِن

ه
هُمْ إل
َّ
إِن
َ
 .ف

(، إلنص، ص:   ::3إلَمالیي )للطوسىي

إند، آنچه باعث نارإحب  ما  شیعیان ما جزن  إز ما هستند كه إز زیادی طینت ما خلق شده

سازد ، پس هر گاه  كند آنا رإ مشور مى كند و آنچه ما رإ شاد مى شود آنان رإ نارإحت مى مى

سدكسَ إرإده تقرب ما رإ نماید باید آنها رإ قصد كند زیرإ   .إز رإه آنان به ما میر

نْ 
َ
 ع
ُ
ه
ْ
ن
َ
نَ  ع  بَیرْ

ُ
ت
ْ
ض بَّ
َ
ق
َ
الَ: ت
َ
ِّ ق ي ِ
جُعْفن
ْ
نْ جَابِرٍ إل

َ
بَانٍ ع
َ
مَرَ بْنِ أ

ُ
نْ ع
َ
وبَ ع يُّ
َ
 بْنِ أ
َ
ة
َ
ال
َ
ض
َ
نْ ف
َ
بِيهِ ع
َ
أ

رٍ ع
َ
ي جَعْف نىِ

َ
يْ أ
َ
مْرٍ  لیه إلسلاميَد

َ
وْ أ
َ
ي أ ِ
صِيبُبن
ُ
ِ مُصِيبَةٍ ت

ْ
یر
َ
 مِنْ غ
ُ
ت
ْ
مَا حَزِن  رُبَّ

َ
إك
َ
 فِد
ُ
ت
ْ
 جُعِل
ُ
ت
ْ
ل
ُ
ق
َ
ف

ي حَب َّ  لُ نىِ ِ
ن ْ  يَین

َ
ق
َ
ل
َ
زَّ وَ جَلَّ خ

َ
َ ع
ه
 إللَّ
َّ
عَمْ يَا جَابِرُ ؤِن

َ
الَ ن
َ
ق
َ
ي ف ِ
ي وَجْهِىي وَ صَدِيف  ِ

ن
لِیي ف
ْ
ه
َ
 أ
َ
لِك
َ
 ذ
َ
 يَعْرِف

 
َ
لِك
َ
لِذ
َ
جْرَى فِيهِمْ مِنْ رِيــــحِ رُوحِهِ ف

َ
انِ وَ أ
َ
جِن
ْ
ةِ إل
َ
نَ مِنْ طِين مِنِیر

ْ
مُؤ
ْ
بِيهِ إل

َ
مِنِ لَِ
ْ
مُؤ
ْ
و إل
ُ
خ
َ
مِنُ أ
ْ
مُؤ
ْ
  إل

هِ  مِّ
ُ
   وَ أ

َ
هَاف

ْ
هَا مِن
َّ
ن
َ
ذِهِ لَِ
َ
 ه
ْ
ت
َ
 حَزِن
ٌ
إنِ حُزْن

َ
د
ْ
بُل
ْ
دٍ مِنَ إل

َ
ي بَل ِ
ن
رْوَإحِ ف

َ ْ
 إلَ
َ
ك
ْ
 مِنْ تِل
ً
صَابَ رُوحا

َ
إ أ
َ
 إِذ

ي )ط 
ن
 277، ص: 3 إلإسلامية(، ج -إلكاف
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ت ام باقر عليه إلسّلام بودم كه دلم گرفتإم محصْن جابر جعفن گويد: در  ، بحصْن

ن ميشوم تا  عرضكردم:  گاهى بدون إينكه مصيبب  بمن رسد يا نارإحب  بشم ريزد، إندوهگیر

ت آنجا كه خانوإده و دوستم إثرش رإ در رخسارم مشاهده كنند،   فرمود: حصْن

ن رإ إز طينت بهشب  آفريد و إز نسيم روح خويش  !ى جابرآرى إ خدإى عز و جل مؤمنیر

إدر پدر و مادرى مؤمن إست، پس هر  در آنها جارى ساخت، إز إين رو إست كه مؤمن بر 

ن شود، زيرإ إز جنس  گاه بيک إز آن إروإح در شهرى إندوهى رسد، آن روح ديگر إندوهگیر

 إوست. 
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